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PARISH STAFF | PERSONAL PARROQUIAL

Father Rubén Villalon, Pastor

Deacon Henry Littleton

Brenda Plessinger, Administrative Assistant
Jorge Ossa Gonzales, Music Director
Wanda | Rivera, Bookkeeper

Armando Macario, Maintenance

MINISTRIES / MINISTERIOS

Parish Office Hours:
Monday, Wednesday & Friday from 9:00 am —2:00 pm

Horario de Oficina Parroquial:
Lunes, miércoles y viernes de 9:00 am a 2:00 pm

ALTAR GUILD/ DAMAS DEL ALTAR: CONFIRMATION / CONFIRMACION
Brenda Plessinger (901) 496-6552 Krissna Vazquez (901) 857-0626

R.C.LLA HisPANIC MINISTRY / MINISTERIO HISPANO
English -Brenda Plessinger  (901) 496-6552 Fredy Herrera (901) 530-7833
Espafiol — Antonio Rocha (901) 850-4423 INMERSOS EN CRISTO

ST. VINCENT DE PAUL / ST. VICENTE DE PAULO Krissna Vazquez (901) 857-0626
Gina Pannell (901) 279-2672 P.R.E.

Music DIRECTOR /DIRECTOR DE CORO Daniel Sanchez (901) 277-5107
Jorge Ossa Gonzalez YOUTH / GRUPO JUVENIL
Gabriel Flores (espafiol) (901) 949-6982 José Meza, Consuelo Leiva, Abby Roque,

BAPTISM / BAUTISMO Maria L. Roque, Mayra Méndez & Luis
Carolina Roque (901) 353-1530 Vazquez (bajo /la direccion del Padre Rubén

Villalon

Call the Parish office at 901-353-1530 at least six (6) months prior to the wedding
date to schedule mandatory meetings with Father Ruben.

Llame a la oficina parroquial al menos seis (6) meses antes de la fecha de la boda
para programar las reuniones obligatorias con al Padre Rubén

Please call the Parish office
Favor de llamar a la oficina parroquial
(901) 353-1530

Parraquial

Sunday 10:00 a.m. — 11:00 a.m.
September - May for children K — 12t grade

Domingos 10:00 a.m. — 11:00 a.m.
Septiembre - mayo para ninos de Kinder — grado 12




MASS INTENTIONS | INTENCIONES PARA MISAS

SATURDAY, OCTOBER 7
+ JOE VINTRUELLA

SUNDAY, OCTOBER 8 (9:00)
PEOPLE OF THE PARISH

SUNDAY, OCTOBER 8 (11:00)
+ IN HONOR OF WANDA RIVERA &
ARMANDO MACARIO’S WEDDING
ANNIVERSARY

Please remember the following people in
your Prayers

Por favor recuerde a las siguientes personas en
sus oraciones

Theresa Baker, Don Bennis, Shirley Branch, Steven
Birch, Laura Bivens, Elena Everroad, Millie Flockhart,
Tom Frentsos, Donna Jackson, Jonathan Jackson, Randy
Mongeon, Joel Rivera, Mary Dorothy Scola, Mike
Sterenchak, Fr. Bryan Timby, Victor Weirich, Dorothy
Welsh, Kerry Rowland, James Taylor, Martha Hensley,
Suzie Epps, Angela Jones, Faye Morrison, Bill Welsh,
Bootise Hammett, Carolyn Roberts, Pedro Roman,
Jaime Becerra, David Cardoza

MONDAY, OCTOBER 9
COMMUNION SERVICE T
TUESDAY, OCTOBER 10
+ JOE VINTRUELLA

WEDNESDAY, OCTOBER 11
INTENTIONS OF THE PASTOR

THURSDAY, OCTOBER 12
INTENTIONS OF SUSAN BOWEN

FRIDAY, OCTOBER 13
INTENTIONS OF THE PASTOR

Mass is the perfect prayer!

To have a Mass offered for a loved one, living or deceased, or for a
particular intention, please call the parish office at (901) 353-1530.

The donation for the Mass intention is $5 during the week and $5 for
Sunday and Holy Days

iLa misa es la oracién perfecta!

Para ofrecer la Santa Misa por un ser querido, vivo o fallecido, o por
una intencion en particular, favor de llamar a la oficina parroquial al
(901) 353-1530. El donativo para tener una Misa ofrecida es de $5 para
la Misas entre semana y $ 5 por las Misas del Domingo y dias santos.
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Honor your loved ones or celebrate an occasion during Mass!
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iHonre a sus seres queridos o celebre una ocasion durante la misal
Las Damas del Altar le ofrecen dos maneras de honrar a un ser querido o celebrar una ocasion durante la misa

Ahora, puede comprar una canasta para la Misa (incluye velas, vino y hostias). El donativo es de $55.

- Hay dos maneras de ordenar su canasta. 1- Comuniquese con la oficina parroquial al (901) 353-152t
o con Carolina Roque al (901) 275-6224. O 2- Tome el sobre que se encuentra en el vestibulo de la

iglesia que puede ser llenado y colocado en la canasta de la ofrenda. Si a usted le gustaria donar las

flores para el altar en memoria o en honor a alguien, favor de comunicarse con la oficina parroquial.

The Altar Guild is happy to now offer two ways to honor your loved one or celebrate an occasion.

You can now purchase a Mass basket (contains candles, wine, and hosts) or Flowers. The cost for each is
$55. There are two ways to order: 1- Contact the parish office at (901) 353-1530 or contact Carolina o .
Roque (901) 275-6224. OR 2- There are now envelopes in the narthex that can be filled out and placéd ilf
the collection basket.
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LECTURAS
DIARIAS

Domingo 8 de octubre
Primera lectura - Is 5, 1-7
La vifia de Jehova de los ejércitos es la casa
de Israel, y el pueblo de Juda es su planta
preciada.
Salmo - Salmo 79, 9y 12. 13-14. 15-16. 19-20
La vifia del Sefior es la casa de Israel.
Segunda lectura Fil 4, 6-9
Continua haciendo lo que has aprendido,
recibido, oido y visto en mi. Entonces el
Dios de paz estara con vosotros.
Evangelio - Mt 21, 33-43
La piedra que rechazaron los constructores
se ha convertido en la piedra angular;
por el Sefor se ha hecho esto,

Octuber 9 — Santos Dionisio, obispo y
compaiieros
Jon 1, 1-2, 1. 11, Jonas 2, 3. 4. 5. 8§, Lc 10,

25-37

Octubre 10 —
Jon 3, 1-10, Salmo 129, 1-2. 3-4ab. 7-8 Lc
10, 38-42

Octubre 11- San Juan XXIII, Papa
Jon 4, 1-11, Salmo 85, 3-4. 5-6. 9-10, Lc 11,
1-4

Octubre 12 —
Mal 3, 13-20, Salmo 1, 1-2. 3.4y 6, Lc 11,
5-13

Octubre 13 -
JI'1,13-15; 2, 1-2, Salmo 9, 2-3. 6 y 16. 8-9,
Lc 11, 15-26

Octubre 14 — San Calixto I, Papa y martir
J1'4,12-21, Salmo 96, 1-2. 5-6. 11-12, Lc 11,
27-28

DAILY
READINGS
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Sunday October 8
First Reading: Is 5:1-7
The vineyard of the LORD of hosts is the
house of Israel, and the people of Judah are
his cherished plant.
Psalm - Ps 80:9, 12, 13-14, 15-16, 19-20
The vineyard of the Lord is the house of Israel.
Second Reading - Phil 4:6-9

Keep on doing what you have learned and
received and heard and seen in me. Then the
God of peace will be with you
Gospel - Mt 21:33-43
The stone that the builders rejected
has become the cornerstone;
by the Lord has this been done,

i

October 9 — Sts Denis, Bishop & Martyr an
Companions
Jon 1:1-2:1-2, 11, Jonah 2:3, 4, 5, 8, Lk
10:25-37
October 10 -
Jon 3:1-10, Ps 130:1b-2, 3-4ab, 7-8, Lk
10:38-42
October 11 — St John XXIII, Pope
Jon 4:1-11, Ps 86:3-4, 5-6, 9-10, Lk 11:1-4
October 12 —
Mal 3:13-20b, Ps 1:1-2, 3, 4 and 6, Lk
11:5-13
October 13 -
JI1:13-15; 2:1-2, 9:2-3, 6 and 16, 8-9, Lk
11:15-26
October 14 — t Callistus I, Pope & Martyr
J14:12-21,Ps 97:1-2,5-6, 11-12, Lk 11:27-
28




At K< m- 7!

!
- - -

MINISTERS & ALTAR SERVER
SCHEDULE| ITINERARIO DE MINISTROS
Y SERVIDORES DEL ALTAR

Eucharistic

Time Minister

Date

Altar Servers/

Lector(s) Servidores del Altar

Oct 7 4:00 PM Gina Pannell

Rosalinda Macario (incienso)
Mayra Morales (cruz)
Joshua Morales (vela)
Andrew Morales (vela)

Eileen Monroe

9:00 AM Deacon Henry

Ruth Barrera (incensio)
Erick Sosa (cruz)
Jaden Yanez (vela)
Jorge Limon (vela)

Brenda Plessinger

Oct 8

11:00 AM | Reyna Martinez

Sergio Martinez (incensio)
Giselle Ruiz Benitez (cruz)
Fernanda Hernandez(vela)
Melani Martinez (vel)

Beatriz Hernandez
Marisol Camerillo

Oct 14 4:00 PM Gina Pannell

Aradio Espino (incienso)
Maria Zarate (cruz)
Michael Torres (vela)
Danae Maldonado (vela)

Rick Pannell

9:00 AM Deacon Henry

Jasmine Rivera (incensio)
Fermin Rivera (cruz)
Alexa Maldonado (vela)
Danae Maldonado (vela)

Wanda Rivera

Oct 15

11:00 AM | Eliza Estupinan

Alondra Zarate (incensio)
Adan Zarate (cruz)

Cloie Herrera (vela)
Chrissette Herrera (vel)

Rosa Roque
Esteban Roque

Octubre 12-15, 2023

Para mds informacidn, comuniquese con
Hugo Flores: (901) 857-0800

Sergio Granados: (901) 626-5000

Reyna Martinez: (901) 679-7788
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nuevo corazén y un nuevo
espiritu” - Ezequiel 11:19



FIND MORE INFO ON:

Mass Schedules
Ministries
PRE
Parish Staff

ENCULNTRE MAS
INFORMACION SOBRE:

Horarios de Misa
Ministerios
Catequesis

Weekly Bulleti - Personal parroquial
cexly Buletins WWW-Olsmemph|s.com Boletines semanales

T-Shirts on sale after Mass!
All sizes available
Small-Medium-Large-X-Large --
$20
2XL & 3XL -- $25

iCamisetas a la venta después de Misal!
Todos los tamaiios disponibles
Pequeno-Mediano-Grande-X-Grande -
$20
2XL y 3XL-$25




ALL SAINTS DAY
(HOLY DAY OF OBLIGATION)

Mass — 9:00 (English)
6:30 (Spanish)

ALL SOULS DAY
Mass- 9:00 (English)
6:30 Spanish

TODOS LOS SANTOS
(DIA SANTO DE OBLIGACION)

Misa - 9:00 (inglés)
6:30 (espanol)

‘CONMEMOR ACION DE LOS FIELES DIFUNTOS

Misa- 9:00 (inglés)
6:30 espanol
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MEMORIALS

2 Altars will be set up in the
basement to remember our
loved ones.

To include your loved one,
please bring a picture to
Krissna Vazques, Daniel
Sanchez or Brenda
Plessinger. Photos will be
returned at the end of
November.

Bring a candle or purchase
one from the Altar Guild after
all Masses.

Prayers for our families will
be offered in the basement
followed by refreshments on
All Souls Day.
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Candles
$10

MEMORIALES

Se instalaran 2 altares en el
sOtano para recordar a nuestros
seres queridos.

Para incluir a su ser querido,
lleve una foto a Krissna
Vazques, Daniel Sanchez o
Brenda Plessinger. Las fotos se
devolveran a finales de
noviembre.

Traiga una vela o compre una
en el Altar Guild después de
todas las Misas.

Se ofreceran oraciones por
nuestras familias en el s6tano
seguidas de refrigerios el Dia de
Todos los Difuntos.




